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	DEMANDE D’INFORMATION SUR LA SÛRETÉ DU NAVIRE PRÉALABLE À L’ENTRÉE DANS LE PORT
SHIP PRE-ARRIVAL SECURITY INFORMATION FORM
	F16.58.47
Ind.1 - 16/08/2016

	Ces informations doivent être envoyées à l’autorité portuaire et à l’agent de sûreté de l’installation portuaire au moins 24h à l’avance
The information must be sent to Port Authority and Port Facility Security Officer at least 24h in advance



	Port and port facility information
	Renseignements sur le port et l’installation portuaire

	Port of arrival
Port d’arrivée
	PAPEETE
	Port facility of arrival (if know)
Installation portuaire d’arrivée
	[bookmark: Texte1][bookmark: _GoBack]     
	Security Level
Niveau de sûreté
	     

	Contact (PFSO name)
Contact (nom de l’ASIP)
	[bookmark: Texte3]     

	Phone
Téléphone
	     
	Fax
	     
	E-mail
Email
	     

	Particulars of the ship and contact details
	Caractéristiques du navire et coordonnées

	Name of ship
Nom du navire
	     
	Security Level
Niveau de sûreté
	     

	IMO number
Numéro OMI
	     
	Expected date and Time of Arrival of the ship in port (ETA)
Date et heure d’arrivée estimée
	Date (dd/MM/yyyy)

     
	Time / heure (HH:mm)

     

	CSO name & 24 hour contact detail
Nom du CSO et coordonnées (H24)
	     

	Phone
Téléphone
	     
	Fax
	     
	E-mail
Email
	     

	Information required by SOLAS regulation XI-2/9.2.1.1.
	Renseignements prescrits par la règle XI-2/9.2.1.1. de la Convention SOLAS

	Does the ship have a valid International Ship Security Certificate (ISSC)?
Le navire dispose-t-il d’un certificat international de sûreté (ISSC) en cours de validité ?
	[bookmark: CaseACocher1]YES |_|
	Issued by (Administration or RSO)
Délivré par (Autorité ou du RSO)
	     
	Expiry date
Date d’expiration (dd/MM/yyyy)

     

	
	[bookmark: CaseACocher2]NO   |_|
	
	
	

	If the security of the port facility is at the level 2 or 3 complete also the following columns
En cas de niveau de sûreté 2 ou 3 de l’installation portuaire, veuillez compléter le tableau ci-après

	The security level at which the ship operated in the previous 10 calls at port facilities where it has conducted a ship/port interface (SOLAS regulation XI-2/9.2.1.3.)
Le niveau de sûreté auquel le navire a été exploité lors des 10 dernières escales dans les installations portuaires où il s’est livré à une activité d’interface navire / port (Convention SOLAS règle XI-2/9.2.1.3.)

	N°
	Date from (dd/MM/yyyy)
	Date to (dd/MM/yyyy)
	Name of the port
Nom du Port
	Country
	UNLOCODE (if available)
	Security Level
Niveau de sûreté

	
	
	
	
	
	
	1
	2
	3

	1
	     
	     
	     
	     
	     
	[bookmark: CaseACocher7]|_|
	|_|
	|_|

	2
	     
	     
	     
	     
	     
	|_|
	|_|
	|_|

	3
	     
	     
	     
	     
	     
	|_|
	|_|
	|_|

	4
	     
	     
	     
	     
	     
	|_|
	|_|
	|_|

	5
	     
	     
	     
	     
	     
	|_|
	|_|
	|_|

	6
	     
	     
	     
	     
	     
	|_|
	|_|
	|_|

	7
	     
	     
	     
	     
	     
	|_|
	|_|
	|_|

	8
	     
	     
	     
	     
	     
	|_|
	|_|
	|_|

	9
	     
	     
	     
	     
	     
	|_|
	|_|
	|_|

	10
	     
	     
	     
	     
	     
	|_|
	|_|
	|_|

	How many Declarations Of Security that where entered into with port facilities or other ships (ISPS Code part B paragraph 4.37.2)
Nombre de Déclaration de Sûreté établie avec des installations portuaires ou avec d’autres navires (Code ISPS partie B paragraphe 4.37.2)
	     

	Identification of person providing the information
	Identification de la personne fournissant les informations

	Title or Position
	Titre ou position
	Name
	Signature

	Master Ship’s
[bookmark: CaseACocher3]Capitaine |_|
	SSO
[bookmark: CaseACocher4]Agent de sûreté du navire |_|
	CSO
[bookmark: CaseACocher5]Agent de sûreté de la Compagnie |_|
	[bookmark: CaseACocher6]Agent (as above) |_|
	[bookmark: Texte4]     
	

	Date (dd/MM/yyyy)
     
	Time / heure (HH:mm)
     
	Place of completion of report
Lieu d’établissement du formulaire
	[bookmark: Texte5]     
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